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VERORDENING (EG) Nr. 2623/98 VAN DE COMMISSIE

van 4 december 1998

tot w¶ziging van Verordening (EG) nr. 1555/96 houdende uitvoeringsbepalingen
van de regeling met betrekking tot de aanvullende invoerrechten in de sector

groenten en fruit en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 1556/96

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2200/96 van de Raad van
28 oktober 1996 houdende een gemeenschappelĳke orde-
ning der markten in de sector groenten en fruit (1), gewĳ-
zigd bĳ Verordening (EG) nr. 2520/97 van de
Commissie (2), en met name op artikel 31, lid 2, en artikel
33, lid 4,

Overwegende dat Verordening (EG) nr. 1555/96 van de
Commissie (3) voorziet in toezicht op de invoer van de in
de bĳlage van die verordening bedoelde producten; dat dit
toezicht is gebaseerd op de invoercertificaten die worden
afgegeven in het kader van de regeling zoals ingesteld bĳ
Verordening (EG) nr. 1556/96 van de Commissie (4),
laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr. 2306/98 (5);
dat deze regeling is ingesteld onverminderd de vervanging
ervan door een procedure van snelle, gecomputeriseerde
registratie van de invoer zodra het opzetten daarvan juri-
disch en praktisch mogelĳk is; dat een dergelĳke proce-
dure met succes is beproefd;

Overwegende dat derhalve het toezicht op invoer als
bedoeld in artikel 308 quinquies van Verordening (EEG)
nr. 2454/93 van de Commissie van 2 juli 1993 houdende
vaststelling van enkele bepalingen ter uitvoering van het
communautair douanewetboek (6), laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Verordening (EG) nr. 1677/98 (7), dient te worden uitge-
breid tot de in de bĳlage van Verordening (EG) nr. 1555/
96 bedoelde producten; dat, voor een goed functionerende
regeling inzake de aanvullende rechten, de gegevens
wekelĳks aan de Commissie moeten worden verstrekt; dat
ook bepalingen dienen te worden vastgesteld die het de
lidstaten mogelĳk maken om de voor het toezicht op deze
invoer benodigde gegevens te verkrĳgen wanneer de
betrokken producten volgens de bĳ Verordening (EG) nr.
2454/93 vastgestelde vereenvoudigde procedures in het
vrĳe verkeer worden gebracht; dat dankzĳ de invoering
van dit toezicht, waarvoor Verordening (EG) nr. 1555/96
moet worden aangepast, Verordening (EG) nr. 1556/96
met ingang van 1 december 1998 kan worden inge-
trokken;

Overwegende dat bĳ artikel 5, lid 4, van de Overeenkomst
inzake de landbouw (8) de criteria voor de vaststelling van
de op de reactieniveaus gebaseerde drempelvolumes voor

de toepassing van aanvullende rechten zĳn vastgesteld; dat
artikel 5, lid 6, van deze Overeenkomst de mogelĳkheid
biedt om bĳ de vaststelling van de voor deze drempelvo-
lumes relevante perioden rekening te houden met de
kenmerken van bederfelĳke producten en seizoenpro-
ducten; dat de drempelvolumes voor de toepassing van
aanvullende rechten op grond van deze criteria moeten
worden vastgesteld zoals in de bĳlage van deze verorde-
ning is aangegeven;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre-
gelen in overeenstemming zĳn met het advies van het
Comité van beheer voor verse groenten en fruit,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Verordening (EG) nr. 1555/96 wordt als volgt gewĳzigd:

1. Artikel 1 wordt vervangen door:

„Artikel 1

1. De in artikel 33, lid 1, van Verordening (EG) nr.
2200/96 van de Raad (*) bedoelde aanvullende invoer-
rechten, hierna „aanvullende rechten” te noemen,
kunnen op de bĳ de onderhavige verordening vastge-
stelde voorwaarden worden toegepast voor de
producten en tĳdens de perioden die in de bĳlage zĳn
vermeld.

2. De op de reactieniveaus gebaseerde drempelvo-
lumes voor de toepassing van aanvullende rechten zĳn
in de bĳlage vermeld.

(*) PB L 297 van 21. 11. 1996, blz. 1.”.

2. Artikel 2 wordt vervangen door:

„Artikel 2

1. Voor elk van de in de bĳlage bedoelde producten
delen de lidstaten tĳdens de vermelde perioden bĳzon-
derheden over de in het vrĳe verkeer gebrachte
hoeveelheden aan de Commissie mede overeenkom-
stig hetgeen in artikel 308 quinquies van Verordening
(EEG) nr. 2454/93 van de Commissie (*) is bepaald
voor het toezicht op preferentiële invoer.

Deze gegevens worden elke woensdag uiterlĳk om
12.00 uur (Brusselse tĳd) medegedeeld voor de
hoeveelheden die in de voorafgaande week in het vrĳe
verkeer zĳn gebracht.

(1) PB L 297 van 21. 11. 1996, blz. 1.
(2) PB L 346 van 17. 12. 1997, blz. 41.
(3) PB L 193 van 3. 8. 1996, blz. 1.
(4) PB L 193 van 3. 8. 1996, blz. 5.
(5) PB L 288 van 27. 10. 1998, blz. 7.
(6) PB L 253 van 11. 10. 1993, blz. 1.
(7) PB L 212 van 30. 7. 1998, blz. 18.
(8) PB L 336 van 23. 12. 1994, blz. 22.
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2. De aangiften voor het vrĳe verkeer voor
producten waarop deze verordening betrekking heeft,
die de douaneautoriteiten op verzoek van de aangever
kunnen aanvaarden hoewel hierin sommige van de in
bĳlage 37 van Verordening (EEG) nr. 2454/93
bedoelde gegevens ontbreken, dienen naast de gege-
vens bedoeld in artikel 254 van die verordening, tevens
een aanduiding van de nettomassa (in kg) van de
betrokken producten te bevatten.

Wanneer bĳ het in het vrĳe verkeer brengen van
producten waarop deze verordening betrekking heeft,
gebruik wordt gemaakt van de vereenvoudigde aangif-
teprocedure als bedoeld in artikel 260 van Verordening
(EEG) nr. 2454/93, dienen de vereenvoudigde
aangiften, naast de andere vereiste gegevens, tevens een
aanduiding van de nettomassa (in kg) van de betrokken
producten te bevatten.

Wanneer bĳ het in het vrĳe verkeer brengen van
producten waarop deze verordening betrekking heeft,
gebruik wordt gemaakt van de domiciliëringsproce-
dure zoals bedoeld in artikel 263 van Verordening
(EEG) nr. 2454/93, dient de in artikel 266, lid 1, van
die verordening bedoelde kennisgeving aan de douane-
autoriteiten alle voor de identificatie van de goederen
noodzakelĳke gegevens, alsmede een aanduiding van
de nettomassa (in kg) van de betrokken producten te
bevatten.

Artikel 266, lid 2, onder b), is niet van toepassing op
invoeren van de producten waarop deze verordening
betrekking heeft.

(*) PB L 253 van 11. 10. 1993, blz. 1.”.

3. Artikel 3 wordt vervangen door:

„Artikel 3

1. Zodra voor een van de in de bĳlage bedoelde
producten voor een van de aldaar vermelde perioden
wordt geconstateerd dat de in het vrĳe verkeer
gebrachte hoeveelheden het desbetreffende drempel-
volume overschrĳden, wordt door de Commissie een
aanvullend recht opgelegd.

2. Het aanvullend recht wordt toegepast op de
hoeveelheden die na de datum van inwerkingtreding
van dit recht in het vrĳe verkeer worden gebracht, op
voorwaarde dat:

— de tariefindeling ervan overeenkomstig artikel 5
van Verordening (EG) nr. 3223/94 leidt tot toepas-
sing van de hoogste specifieke invoerrechten die
voor invoer met de betrokken oorsprong gelden;

— de invoer plaatsvindt in de periode van toepassing
van het aanvullend recht.”.

4. De bĳlage wordt vervangen door de bĳlage van deze
verordening.

Artikel 2

Verordening (EG) nr. 1556/96 wordt ingetrokken.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de derde dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publica-
tieblad van de Europese Gemeenschappen.

Zĳ is van toepassing met ingang van 1 december 1998.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in
elke lidstaat.

Gedaan te Brussel, 4 december 1998.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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Volgnummer GN-code Omschrĳving Periode van toepassing Drempelvolume
(ton)

BöLAGE

„BöLAGE

Onverminderd de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur, wordt de tekst van de
omschrĳving geacht slechts als aanwĳzing te gelden. De werkingssfeer van de aanvullende rechten wordt in
het kader van deze bĳlage bepaald door de draagwĳdte van de GN-codes zoals deze bĳ de vaststelling van de
onderhavige verordening bestaan. Indien de GN-code wordt voorafgegaan door „ex”, wordt de werkingssfeer
van de aanvullende rechten tegelĳkertĳd door de draagwĳdte van de GN-code en door die van de betrokken
periode van toepassing bepaald.

78.0015 ex 0702 00 00 Tomaten — van 1 oktober tot en met 31 maart 164 102

78.0020 — van 1 april tot en met 30 september 15 622

78.0065 ex 0707 00 05 Komkommers — van 1 mei tot en met 31 oktober 16 028

78.0075 — van 1 november tot en met 30 april 3 865

78.0085 ex 0709 10 00 Artisjokken — van 1 november tot en met 30 juni 1 180

78.0100 0709 90 70 Kleine pompoenen (zogenaamde cour-
gettes)

— van 1 januari tot en met 31 de-
cember

45 160

78.0110 ex 0805 10 10
ex 0805 10 30
ex 0805 10 50

Sinaasappelen — van 1 december tot en met 31 mei 465 695

78.0120 ex 0805 20 10 Clementines — van 1 november tot eind februari 218 217

78.0130 ex 0805 20 30
ex 0805 20 50
ex 0805 20 70
ex 0805 20 90

Mandarĳnen (tangerines en satsuma’s
daaronder begrepen); wilkings en
dergelĳke kruisingen van citrus-
vruchten

— van 1 november tot eind februari 114 194

78.0155 ex 0805 30 10 Citroenen — van 1 juni tot en met 31 december 285 329

78.0160 — van 1 januari tot en met 31 mei 24 448

78.0170 ex 0806 10 10 Druiven voor tafelgebruik — van 21 juli tot en met 20 november 190 422

78.0180 ex 0808 10 20
ex 0808 10 50
ex 0808 10 90

Appelen — van 1 september tot en met 31
december

395 887

78.0190 — van 1 januari tot en met 31 maart 51 279

78.0200 — van 1 april tot en met 31 augustus 575 829

78.0220 ex 0808 20 50 Peren — van 1 januari tot en met 30 april 155 487

78.0235 — van 1 juli tot en met 31 december 202 569

78.0250 ex 0809 10 00 Abrikozen — van 1 juni tot en met 31 juli 2 432

78.0260 ex 0809 20 Kersen — van 21 mei tot en met 10 augustus 108 193

78.0270 ex 0809 30 Perziken (nectarines daaronder
begrepen)

— van 11 juni tot en met 30 sep-
tember

1 166

78.0280 ex 0809 40 05 Pruimen — van 11 juni tot en met 30 sep-
tember

112 005”


